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This parador used to be an abbey, which
was built in the 15th century.
Este parador fue originalmente un monas-

terio construido en el siglo XV.
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Since it was built on the premises of the
Alhambra, it is natural that we feel
moved by a solemn atmosphere.

Se trata de un edificio construido dentro
de la Alhambra, por eso tiene un am-

biente magnifico.
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It was hard to make a reservation because
this place is so popular.

Como es tan conocido, me costé mucho

hacer una reserva.
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Look! It’s a wedding.
iMira! iUna boda!
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I envy them.

iQué envidia!
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I will read a book in a mood of the Middle
Ages till supper.

Ahora voy a disfrutar de este ambiente
medieval leyendo un libro hasta la hora
de la cena.
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What book did you bring?

¢Qué libro has traido?
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"Tales of the Alhambra", sure enough!
i"Cuentos de la Alhambra", por supuesto!
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